
léíz hosszában nasitó vasúton a magyar 
V lesz száműzve. Ez alkalomból nem 
Jjuk el felemlíteni azon visszás eljárást 
ítagvarországból jelentkező műszaki 
Ik Bécsben köteleztetnek felvéti 
Jmi. melynek eredményében azután a 
í nak nagy része van. Eszközöltesse 
Bság a magyar vonalokon szolgálni 
■ételét itt az országban és olyanok 
FI nem kell attól tartnni, hogy naa 
flirtet“ is latba vettetik.

1 a g y-K ál 1 ó b a n e hó 10-én 
íevéihordó elfogatott, mert hiva- 

lopott.

I Délutáni posta.
ssuthról. Ileiti Ignácz a 
-ban boszabban ir Kossuthnál 
írói. Kiveszszük abból e részt; 
ajos — átalában i-'en jó egész­

eik hogy héhe-korba 
régi esuzbaja.

Imost i- el f g menni — talán már 
-- egy hétre a monsummanói gyógy- 
ilíaimasint idösbik ha. Eerencz ld- 
i jelenleg Cesená-ban (a Romagna- 
gv nagy bányatársulat főigazgatója 
abbik n-i. Lajos, a legjobb egés- 

■s arra egésség. hogy 
úgy iu guzmozdonyt s az en- 
eio személyzetet igazgasson1 — 
uben találtam a derék Ihászt is. a 
iutaképét, kinek nevét a történe- 
ia vé"iid; Kossuth Lajos neve

DZI. AZDA** \U.

tani lirta-.csknzmany a kocsi 
iositása tárgyában. A ma­
x' főhivatalnokai értekezle- 
sten aug. ló-dikán. hogy 
.nak aieiett. minő módon

_ - tani azon taríf-
i szállítási díj a ko- 

1 - ittvtott. iiogy
... *,!•: koznak a ko-

> hogy jó volna a 
itán na- 

. vn lehetőleg
; ;i: ennyi vasút.

"n-y Anszt- 
iozják a Teri(fákat, ami 

- '•'-'b-ges megái-
■ nek. — Ezután 

felett folyt
. hogy a ko-

i kereskede­
tt •■Inja általá- 

tariffa-rend-
: -kedelem fej- 

‘•sütak szabad ren-
: - :: sem aka-
tek fají tt folyt a ta- 

: szem előtt, hogy
uj rendszerre 

a fenáiió tényleges 
ntvtbe vétettek.

?. «) i v.

adandó. Értekezhetni 
I h. sz. alatt lakó tulaj-

450 3—3

\\i J.;:'/Aij
diszáru kereskedésébe mii- 
- síi 14 éves ifjn tanuiónl 

felvétetik.

n béri hirdetés.
ceL.-'.ein Mária asszony ű méltó- 

szhiire tétetik. : miszerint Zeni­
tek vő j«',szilát -Bodrog-Keresz- 

tartoz _ Uj-Siska“ nevű p u s z- 
) évre haszonbérbe adni szándó- 
i'b itrivilágositáat a tisztái*tói 

[and. — Bodrog -Kérész-

teresztur, 1>574. au».

Frevler József,
tiszttartó.

aypr Farkas
Bki nagy borkereskedésében

|iben, piaczutcza Nánási-ház)

i jó minőségű hegvi a s *• 
tezés palaczkja 16, 18, ?0, 24 
10, 11, 12, 14. 16 frt, tiz akón 
mindenik fajból akónként 1 

inomabb bel- és külföldi veres 
ős és hordós borfajok árai e* 
kapható árjegyzékben megte-

legrendelések pontosan és gyorsan-
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1874. VI. évíolyam. 16Ó. szám. Hétfó, augusztus 24.
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Előfizetési árak:
Melyben ét poétán küldte

*—kr. évre 8 frt 60 kr.
Egjéi ixim lö'„Fél érre

ElSlütte páni s aiiden közlemény: <■ :

Klb/fzetbeM hetybMi 
T e *»g d i K. Lajo stony»ke*t|fce; 
déeében s a azerkeaztőaégnél.— Egjébütt 

i poiBűiftaUlok utján;
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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASZAT1 HÍRLAP.
A DEBAlCm-l BALOLDALI PÁRT ÍÖZLÖSU

Megjelen hetenkiüt ötszöri hétfőn, kedden, szerilán. csütörtökön éa azombaton.

Hirdetési díj:
öthuibos petitaorért 6 kr. 
ibb tetjedeima, mint uintén több 
hirdetések, alku szerint »leg­

olcsóbb árért;
Bélregdij: minden beigtetásért külön 

30 kr.
„Nyilt-tér“-en megjelenő közlemény öt- 

haaáboa sorra 16 kr.
Név- vagy bérmeatetienül beküldött kés­
iratok nem Tétéinek tekintetbe. — ügy 

szintén kéziratok sem adatnak viasza.
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Lajos napjára ?

O) A honszerelem roppant biroda­
lom, tele drága kincsekkel, gazdagsággal.

Aki e birodalmat meghódítja, annak 
győzelme teljes, uralma örökös.

De nehéz ennek kincseit kiaknázni; 
mélyen rejlenek azok rétegeikben.

Sokat kell a bányásznak fáradni, 
küzdeni, izzadni, mig e rétegekhez eljut; 
még többet, mig a kincsek eziistpillantása 
szemei előtt megcsillan. ..

S még ekkor sem övé a kincs, ha 
nem bír vonzerővel, mely azok delejé­
vel rokonszenvez.

E kincsek csak oly bányász előtt 
tárainak fel, a kinek rokonszenves sze­
mei fényében megtörődhetnek a kincsek 
sugárai.

Szerencsés kincsásó, a ki ezek ér­
tékét kellőleg megbecsülheti s czélsze- 
rüen használhatja fel az emberi tökélye- 
sülés előhaladására, az emberi mivelődés 
gazdagítására s az emberi jólét előmoz­
dítására !

Nincs földi hatalom, mely verse­
nyezhetem az övével; nincs boldogság, 
mely felülhaladná az ő önérzetes gyö­
nyöreit !...

Mert a honszerelem birodalmának 
hóditója: örök s föltétien hatalom kép­
viselője. . .

Milliók szíve dobog fel egyetlen 
szavára; milliók ajka zeng áldást fejére; 
milliók karjai emelkedjek védelmére, ha 
veszély fenyegeti...

Ha a vihar világbomlássá korbá 
csolja fel magát, s veszni készül a ter­
mészet. hogy más alakot nyerjen : a hon- 
szerelem kovásza akkor is érintetlen ma­
rad. hogy romlatlan elemei által jobb 
világ jöjjön létre.

Ha a csillagok nem találnak visz- 
tényre. melyben megfórödvén, a világos­
sá™ r< --e'.p'-ség sugárait vezethessék; a 
hunbZL.viem lámpája akkor is ragyogni 
fog. hogy a megdermedt sötétséget fel­
villanyozza, s fölelevenitse a világot!...

Mert a honszerelem örök világos­
ság; örökké melegen dobogó szív a 
nagy mindenség kebelében !. ..

A honszerelem ihlett bajnoka hal­
hatatlan.

Millió — meg millió ember őrzi őt 
veszélyek közt, nemzetek állják körül 
hősi alakját, s századok, évezredek tart­
ják vállaikon drága életét!. ..

íme. ott él a magyar honszerelem 
örök képviselője Kossuth Lajos Tu­
rin melletti nyári lakában, a szabad 
Olaszország védszárnyai alatt...

A kiapadhatlan szeretet, a kiirthat 
lan rokonszenv s a tántorittiatlau tiszte­
let és a legforróbb ragaszkodás arany­
szálai kötik őt, a távollevőt, a nagy 
számüzöttet a hármas bérezek országá­
ban lakó nemzettel össze!

Magasan lobog a honfiúi tűz lángja, 
milliók szemei ragyognak az örömtől, 
kéz kezet szőrit, sziv szívre kulcsolódik 
e napon, e nemzeti ünnepen, s milliók 
ajkai hangoztatják az egek urához a 
legszentebb imát emez igékben:

„Éljen Kossuth Lajos h

— 6 cs. és apóst klr. felsége folyó 
évi Julius hó 24-kén kelt legfelsőbb határoz- 
ványával legkegyelmesebben megengedni mél- 
tóztatott, hogy gróf Zichy Henrik a vflla-vico- 
sai szeplőtlen szűz Máriáról czimzett portu- 
galli rend középkeresztjét, Barcsai Ákos or­
szággyűlési képviselő a dán klr. Danebrog- 
rend III. oszt. lovagkeresztjét, a az olasz Mó­
ricz- és Lázár-rend tiszti keresztjét, Wagner 
László műegyetemi tanár a „Nosso Senbor 
Jézus Christo“ kir. portugalli-rend középke­
resztjét, továbbá dr. Blau Simon nagy-kani­
zsai lakos a IV. oszt. Medjidie-rendet, s végre 
Posner Károly L. az orosz HL oszt szt. Anna- 
és Hl. oszt. Medjidie-rendet elfogadhassa és 
viselhesse.

nisztert, midőn, többi közt Debreczenben, a hol 
a földmivelés oly roppant mérvben űzetik, a 
felső szakiskolát meg akarja szüntetni, s csupán 
az alsó földmives iskolát kívánja meghagyni, 
hogy aztán e nagy vidékről is kénytelen legyen 
mindenik ifjú, ki képezni kívánja magát, má- 
suvá vándorolni! A miniszter tervébe még az 
országgyűlés is beleszól. Debreczen város pe­
dig bizonyosan megtecudi a magáét e csonki- 
tási szándéklat ellen!

— Rudolf koronaörökös tegnapelőtt tölt- 
vén be 16 évét, nagykorúságát elérte, a az 
ezt érdeklő családi ünnepély csak szükebb 
körben tartatott meg.

— A cs. kir. haditengerészethez növen­
dékekül alkalmaztatni kívánt 17—19 éves if­
jak figyelmeztetnek a tegnapelőtti hivatalos 
lapban — mely a feltételeket is közli — hogy 
kérvényeiket legfeljebb folyó évi szeptem­
ber 30-i g adják be a cs. kir. közös hadügy­
minisztériumhoz ! — Hát a mi honvédelmi 
minisztériumunk mért nincs feljogosítva, kér­
vények elfogadására.

— A cs. kir. keleti akadémiába mago­
kat fölvétetni kívánt növendékekre vonatkozó 
feltételeket a tegnapelőtti hivatalos lap közli. 
Fájdalom, a feltételek közt ott van több ide­
gen nyelv tudásának kötelezettsége, de hogy a 
magyar nyelvet is értse a fölveendő, arról szó 
sincs. Ez aztán dualizmus! — Határidő szep­
tember 30. (Mindkét pályázat feltétele a vá­
rosi kapitányi hivatalban megtekinthető.)

— Az Aradon megtartandó honvéd köz­
gyűlés és a vértanuk 25 éves emléke ünnepére
következő programúi állapíttatott meg, u. m.:
1- ör október ö kén elfogadás, beszállásolás, és 
este 10 órakor a fehérkereszt termében is­
merkedési estély, közgyűlési előértekezlettel.
2- or október 6-kán gyászünnepély, diszebéd 
és díszelőadás a színházban, végre 3-or októ­
ber 7-kén országos közgyűlés és bucsu- 
lakoma.

— A vallás- és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter Molnár Antal jogtudort és országos 
képviselőt, a politikai tanulmányokból egyetemi 
magántanárrá lett képesítése folytán, ezen 
minőségben megerősitette.

— Ferencz József magyar király aug. 
2. Bécsbe utazott, Rudolf trónörökös követi. 
Az augsburgi „Alig. Ztg“-nak Párisból távira­
tozzék : A bajorkirály — Berg gróf 
név alatt utazva — Holnstein gróf főlovász 
kíséretében pénteken este Párisba érkezett és 
a német nagy követséghez szállt, a király a 
német nagy követ meghívása folytán jött ki­
zárólag a párisi műkincsek beható megszem­
lélésére.

— Mocsári Lajos képviselőnk tiszte­
letére fölvó hó 16-kán rendezett disz estebéd­
ben — Írja a „Kecskemét“ — mintegy száz- 
huszan vettek részt. A számtalan felköszöntés 
közt volt egypár kiváló, de mi csak azt említ­
jük fel, a melyik hazánk nagy fiát, Kossuth 
Lajost élteté. Közóhajtás leven, hogy e meg­
emlékezés a nagy számüzöttnek tudomására 
jusson, az üdvözlet tolmácsolásával Fehér Pé­
ter népköri elnök bízatott meg. A mulatság 
reggeli hét óláig tartott előbb egy, majd há­
rom zenekar működése mellett. — Ugyanazon 
lap közli Mocsári kitűnő beszámoló be­
szédét.

— Fegyelmi tárgyalás egy végrehajtó
ellen. A királyi tábla előtt (elnök Fábinyi 
Teofil) a napokban Dragsányi Ferencz, ora- 
viczabányai járás bírósági végrehajtó állott, kit 
már az e f. fegyelmi bíróság kötelességmulasz­
tás és botrányos magaviselet miatt 100 frtnyi 
pénzbírságra ítélt. A végrehajtó ugyanis töb­
bi között az idézéseket szabálytalanul vagy 
épen nem teljesítette, hivatalos eljárásában go- 
rombáskodott és káromkodott, és egy alkalom­
mal saját hatalmából egy egyént letartóztatott.
A kir, tábla azért az elsőbiróságilag reá kimért »
büntetést megerősitette. Indokolásában az elnök — A v.déki pénzintézetek ertekezlete 
kimondotta, miszerint ilyen magaviselet mellett hitelsegelyegylet tárgyában folyó ho 22-én Bu- 
a végrehajtóknak uj intézménye nem is szülhet dapesten a Hungáriában tartatott meg, A b r y 
rokonszenvet a közönségben. Károly az értekezletet összehívott hodmarova-

sarhelyi központi takarekpenztar képviselője — 
mint megválasztott elnök vezetése mellett. Mint-

u.iftmoL tolt látn-ratása egy 70 vidéki takarékpénztár és pénzintézet
..“.W, Kossuthnál tett latogatása 8) képviseive. Debreczenből azonban egy

^atoabol a „NéPzásrtoja«-hoz intézett leve^ gem képTÍseltette magát Hosszabb
nnv-nvríek!!üh=n Síi A, n kínetkező eszmecsere után abban lön megállapodás, hogy
postánk kapcsában, köziem meg a kővetkezői hitelegyle(. lg75 végejg fentartandó, s hogy

f «TV#» SSfSÄÄ ÄÄSSS&Ä
czimére távolról sem tarthat igényt. Minalunk seg s P ,. . .? rh • Rnr„„s Tureonvi

Sí.-; íuí ce„ií:,‘" g-5 ,»?j
ból, melyek egyike, magas szil- s juharfák
mögé bújva, Magyarország volt kormányzójá- .
nak háza. Minden fényűzést nélkülöző, de AUSZCTIB
igen tisztességes kinézésű s jóizlésü emeletes _ fmd j lési mÍQÍSZteriumnak az ara-
d^ s^sz’akértelemmeTmivelt^'kerf'kö'rnvez^011^" U»ról közrebocsátott jelentésében fölemlittetik, 

r maglnoT kert ennek fái és- virága, hogy az e hó első felében volt esőzés a jrako- 
képezik m»6 körét azon

Itttbafa kilátásokat a gabona-
hébe-korba a műit nagy képein, itt merit tör-1 finnekben megerősítik, 
hetlen lelke vigaszt és reményt a természet 
nagykönyvéböl.

a bensőség és hév megragadó erejével szavalta. 
Bánkbáa előadása követé a proiogot, minden 
tekintetben kiváló műélvezettel fűszerezve az 
est ünnepélyességét A szereplők, különösen a 
vendégek sok és zajos tetszésben részesültek; 
s a közönség a legjobb benyomással távozott a 
művészet nj templomából. Előadás után szívé­
lyes lakoma. Pezsgő jó kedv, toast, zene. Es 
minden jóból bőségesen.

A „Tagespresse“ azon közlése, hogy Orosz­
ország nem akarja elösmerni Serrano kormá­
nyát, több lap által megerősittetik. A „Frem­
denblatt“ pedig azt Írja, hogy mivel a berlini 

Ott létem harmad vagy negyed napján, I kancelláriában a sz.-pétervári és bécsi udvarok- 
reggeli után megérkezvén a posta, Kossuth kai való megegyező eljárásra fosuly fektette- 
oda nyujtá nekem a lapokat, hogy azokat ol- tett; emiatt a Serrano kormányának a nemet 
vasgassam, mig ő a megérkezett leveleket át-1 kormány aitali ehsmeitetese kétség 
futja. Ezek között volt egy levél Shangaiból,
Chiuából. A mint ezt a postabélyegről látta,. „
„hát mit akarnak tőlem — szóla mosolyogva — BlÜIioIíL
a chinézerek?“ Egy nemével a kíváncsiságnak . . T,bontá fel a levelet, mely angolul volt írva. Németország. KetteW püspök a. n. .hm 
Midőn elolvasta, hozzám fordul s mondja: győzelem ünnepélyere vouatkozolag kozrebo 

- - - • 1 csátott irataban kijelenti, hogy abban a kath.
egyház részt nem vehet, mivel azt nem az 
összes német nép. hanem csak a keresztyén- 

most is boszan-lség és a kath. egyház ellen működő párt

„lássa ön lapszerkesztő, mily tehetetlen mégis 
az a hírlapirodalom. Százszor volt már az 
a dolog, mire e levél vonatkozik, a hírlapok 
ban megczáfolva, s íme mé?e™7zlei i» 7*em S szerveziL és mivel a kathólikus NémeW 

r —..................... • -1 csak legközelebb tetetett felelőssé egy nemreg el-levelet, hogy olvassam el. Hát miről volt szó ?

A ,,DEBRECZENU tárezája.

PROLOG

a székes-fejérvári színház megnyitására.
Irta : Jókai Mór.

Magyar királyok ősi városa,
Légy üdvözölt! Te, fejedelmeink 

Lakása egykor, sirtanyája majd —
És koronánknak hű őre megint.

Mert a királyok hamva nem halott:
Belőle nemzet támad; ebben él;

Fenn küzd a szellem, alkot és teremt,
S az a por ott lenn érez, hisz, remél.

S a szellemnek is koronája van,
Mit el nem ronthat semmi földi vész, 

Főpapjai, — isten kegyelmiből, —
Kik fölkenik: Költő, tudós, művész.

Óh, volt -idő, — mi láttuk azt, — midőn 
Hazátlan volt e honban mindenik. 

Szivükbe láng: — legtöbb kiége már,
Kik álmukat most ott lenn pihenik.

Fénylettek és elégtek! — Boldogoki 
Fényük maradt csak fenn s dicső nevük: 

Milyen sötét volt szenvedésük itt?
Feledve és temetve van velük.

nau illírül vuu a»u i -----------n---------------;------
Arról, hogy az a jámbor chinézer nagy fájda- követett merényleteit. Azonbanaztmegcnedi 
lommal olvasta azt a humbug levelet, melyet hogy mise tartassek, melyen istenhez a benső 
tavaly egy amerikai lap egy turini “saját le- egyetertes visszaadásáért kell ^oriyoro ni.
velező“-jétöl közzétett, s melyben nagy hazug- Af>n hlr;.ml”ttb» ? T felekezet
Sággal le volt írva a véghetetlen nyomor A ben a felekezeti oktatás hey > 
melyben az állítólagos levelező szerint Kos- nélküli kőtelező vallási ok a 7
suth Lajos élne. Daczára annak, hogy vala- koholmánynak mondatik.
mennyi lap ama leírást koholmánynak jelentette Francziaország. Mac-Mahon e ho 21-ken 
ki, a jó khinézernek szive nagyon megesett a Brestbe érkezett, megnézte a kikotot, hol 
szomorú mesén, s fölkéri Kossuthot, irja meg matrózok lelkesedéssel fogadták, majd _ úgy 
neki: igaz-e a dolog, mert ő segíteni akar rajta, száraz földi mint a hajóssereg csapatai felett 
mert ő nem tűrheti, hogy az emberiségre az a tartott szemlét. A város népessége nagy kitun- 
szégyenfolt ragadjon, hogy Kossuth Lajost nyo- tetesse! fogadá.
morogni hagyta. Spanyolország. Azt beszélik, hogy

„Nohát, felelék a levél olvasása után-e franczia kormány részéről a határok kölcsönös 
levél épen a hírlapirodalom nagy hatalma mel- őrizése végett egy franczia és egy spanyol 
lett tanúskodik. Anynyira hisznek szavának, gőzösnek Bidassóba küldetése hozatott javas- 
hogv még midőn ő maga is mondja egyszer, latba. ,
hogy hazudott, nem hiszik el!“ Amerika. Pensylvamaban a köztársasági

gyűlés Grantnük elnökké valasztatását ellenzi 
és helvette a pennsylvaniai kormányzót Hart 

— A debreczeni felső gazdászati tanin- jr a n ft o t választó elnökjelöltnek, 
tézetet veszély fenyegeti. Bartal kereskedelmi
miniszter a gazdászati tanintézetek ujjászerve-, c n(i,; S7;nhlÍ7
zését tárgyazó tervezetében, melyet már ő fel- Szekesfejervarott
sége is helybehagyatott volna — a magyaróvár! sz.ombaton nyittatott meg. A közönség e d e - 
felső gazdasági tanintézetnek akadémiává eme- sége oly nagy volt. hogy mar aug. g
lése mellett, ! többi felső tanintézetet, s igy lehetett jegyhez= ^ tips fogrito
a debreczenit is megszüntetni akarja. Valóban nyitányt, s a tapsból jalosagos 
csodálatos előhaladási (?) irányzat vezeti a mi- megjelenésére, aki a Jokai-szerzette proio^o .

— Attila koporsója. Tisza-Roffon a ha­
lászok mintegy 3 ölnyire a Tiszaparttól a víz­
ben találtak valami tárgyat, mely bottal ütve, 
mint az érez hangzik. Búvárok megnézték a 
„valamit* s kétségtelen, hogy az egy koporso. 
Nemde Attila koporsója? Hisz a falu neve 
„Roff* is Attila egyik testvéréé volt. — A 
viz azonban még oly magas a Tiszában, hogy 
a koporsót nem lehet kiemelni. Három hét 
múlva azonban a vízállás lehetőleg kisebb 
lesz, s akkor majd a vizsgálat is megejt­
hető lesz.

— A Reviczkyféle botrányos ügyet illető­
leg a „Reform“ a következőket közli: Az egész 
világ még máig azt kérdezi: vajon miféle kö­
rülmények lehetnek azok, melyek Reviczky 
Olaszországból ideszállitását akadályozzák ? Tu­
dósítónk legilietékesebb helyen tegnap ezen 
csodálatos ügy mostani állása után kutatott 
és a következő alapos adatokat nyerte. Re­
viczky Tnrinban egy szállodában, hol sok adós­
ságot csinált, melyet megfizetni nem tudott, 
ezen adóságok miatt letartóztatott, és nővé­
réhez Budára irt segítségért, és a jószivü asz- 
szony neki pénzt akart is küldeni, s e miatt 
álürügyek alatt egy főrangú államhivatalnokhoz 
fordult. A kapott összeget el is küldtea nő, de 
a postahivatalban, hol Reviczky szökése már 
bejelentetett, a nőt Reviczky rokonának ismer­
ték és a kapitányság erről azonnal értesittetett. 
Más verzió szerint a four lett figyelmessé s 
tette a följelentést. Az itteni hatóság erre a 
minisztérium utján Turinba irt azon megkere­
séssel, hogy tartsák csak az állítólagos dr. Steint, 
ki valószínűleg nem mező-kövesdi földes ur, 
hanem Reviczky maga, tovább is le. A letar­
tóztatott egyén erre Turinban fényképeztetett, 
és arczképe ide küldetett. A budapesti törvény­
szék ezen arczképet Reviczky öt itten lakó is­
merősének mutatta, kik azonnal felismerték, 
így tehát a személy ugyanazonossága megálla­
pítva föveu. a-: itteni hünfonviiő törvényszék 
az igazságügyi miniszterimül!: fölkérte, ennex 
alapján Reviczky kiadását az olasz kormány­
nál kieszközölni. A minisztérium az útrövidítése 
czéljából e követség utján kérte most a letar­
tóztatott kiadását, de a minisztérium még 
máig sem kapott semmi választ, sem pedig az 
egész ügy állásáról felvilágosítást. Ajánljuk 
hát az ügyet a belügyminiszter figyelmébe, 
nehogy az ő hivatala okoltassék azzal, hogy az 
igazságnak útját állja.

— A bécsi bukott elemi biztositó társu­
lat igazgatótanácsosai ellen — kik pénzzel 
akarták kiszabadítani magukat, — a bűnügyi 
végtárgyalás október 1-én lesz Bécsben. Ez 
ügy a legérdekesebb botránypere.nek kitűnő 
példánya.

— Vadállatok harcza. Robinson, a hires 
amerikai lovar elhatározta, állatseregletét >-ew- 
Yorkból Wyandotte-ba (nyugati Virginia) szál­
lítani. Terve kivitelére 3 nagy gőzöst bérelt 
ki s aztán rárakta fenevadait. „Erié“ „Cham­
pion“ és „Argossy“, a három hajó egy napon 
indult ki New-York kikötőjéből, de alig értek 
ki a nyílt tengerre midőn iszonyú jelenet fej­
lett ki az „Erie“-n Az „Erié“ fedélzetén töb­
bi közt egy nagy harczi elefánt s egy óriási 
kétszarvu rinoczeros volt. Utóbbinak valahogy 
sikerült ketreczéből kiszabadulni s ekkor ráro­
hant az elefántra. Erre elkezdődött a legiszo­
nyúbb küzdelem. A két fenevad tajtékzó düh­
hel törtek egymásra s a mit közelükbe értek 
összetörtek vagy a tengerbe dobtak. így a 
többi vadállat is kiszabadult. Robinson at-

Türtek szégyent, nyomort. S becsületet 
Szereztek a kigunyolt ügynek itt.

A fát, amelynek földe mostoha.
Égnek növelték forró könyjeik.-------

Áldott legyen, ki nekik menhelyet 
Adott, midőn még nem volt temploma 

A bonni nyelvnek a hon szíviben 
S a vándoroknak lett hü otthona.

Ki szólt: „e vándorbot kezedben im 
Nem koldusbot, király jogarja az;

És föld disze nem a tövisfüzér;
De a dicsőség diadémja lesz.“

Ki ajtót tárt eléjük, s hő szivet 
S buzgalmával növelte az övék,

Kinek nevét az emlék szálai
Művészetünk nagy lapjára szövék:

„Székes-Fejérvár.“ — Üdvözölve légy, 
Ki koronázást ünnepelsz ma im. 

Előttem állnak, — régi jó baráti — 
Emlékeim s valósult álmaim.

S szép álom, melynek vége soha sincs.
Örökké tart a fényes folytatás;

Amit mi kezdénk, félbe nem szakad; 
Újult erővel azt folytatja más.

S miként Macbeth királyi rémsora,
Egy fény alak a más nyomába ér,

Fején aranynál drágább korona:
A koronák közt legfényesb babér.

Viseld babérod ifjú ivadék!
Szállj harezra égtől ihlett viadort 

Hadd váljon el a szellem harcziban.
Ki a vezérlő csillag, ki a por?

Tanuld megérdemelni koronád.
Hódíts — s szeressen, kit meghóditál!

A szellemország tartományiban
Akit minden szeret „az“ a király!

S áldott legyen a szentelt csarnok itt:
— Ments vár — és templom — és királyi lak 1 

Áldott a város, melynek áldozat- 
Fillériből épült oltárilag!

Dicső nép: vedd át bálaszózatunk 
A múltért 1 — Üdv kisérje a jelen 

Müvét 1 — Amit jövődnek áhitunk:
Az, hogy hazánk örök s boldog legyen.

ANNA TITKAI.
— Svéd regény. —

Schwere» Marl» Zeóliátél.
I. FEJEZET.

— Hozott isten, kedves Éliásoml — igy 
üdvözlé Wikstrand M. törvényszéki elnök, a 
hossá betoppant unokaöccsét; ki az ő mélyen

tisztelt és szeretett nagybátyjánál és nevelő­
atyjánál egy korareggelen megérkezett. — 
Ezer menn)kő és villám! kedves ifjú ba- 
rátom, ugyancsak neki nyúltál és megválto­
zás hiszen egészen megemberesedtél! Tegnap 
este már bizonyosan E—köping-ben vol­
tál. hogy ily korán megérkeztél.?

A tisztes ősz törvényszéki elnök szivéiye 
sen megrázta öccsének kezét, és örömtelt mo^ 
solylyal nézegeté a szép sugár termetű
ifjút. ....

— E—köping-be ma reggel erkeztem es
a gőzhajóról egyenesen ide indultam , hogy^ a 
reggelihez megérkezhessem, —- válaszold Éliás, 
miközben nagybátyját megölelő.

— Igen helyesen cselekvéd, kedves fiam,
— mondá Wikstrand — ámde ezer mennykő! 
ki ne szorítsd szivemet a helyéből! kiáltó, 
miközben a szívélyes ölelésből kibontakozott 
őszintén megvallom, hogy ma még nem várta­
lak s ezért nem küldtem elődbe kocsit.

— Nem vártál, kedves nagybátyám? Hat 
nem szoktam én a kitűzött időt megtartani ?
— kiáltó Éliás — te nekem szeptember 20-ig 
úgy adói szabadságot, hogy huszonkettedikén a 
törvényszéki ülésen jelen legyek.

— Igaz 1 nagyon igaz 1 de ha az ember 
utazik, és jól, nagyon jól tölti idejét, úgy igen 
könnyen megeshetik, hogy a kitűzött időn tol 
is kimarad; különösen ha olyan nagybátyja 
van, kiről tudja, hogy egy kevés elnézésére 
számíthatni.

— Aki szavát akarja tartani, annak ilyes­
mire nem szabad számítani, — válaszold Éiiás. 
mit az elnök is helvbehagyott.

— Tudom most azt hiszed ugy-c. hogy 
Lisbeth idehaza van ? — mondá Wikstrand 
mosolyogva, miközben a tükör előtt állva, nyak­
kendőjét igazgatá.

— Miért gondolnám ? hiszen uagynéném, 
Johannától tudom, hogy Lisbeth elutazott, és 
egész télen át Hütteforsban fog maradni.

— Lám, lám! és milyen hidegvérrel 
mondja ö mindezt, talán bizony L— városból 
jösz, és Lisbeth-tel találkozál?

— Mit gondolsz, kedves nagybátyám!? 
Christiana-ból egyenesen G—be, és onnan E— 
köpingbe utaztam, — mondá Éliás; majd tré­
fásan folytató: — talán bizony a törvényszéki 
elnök ur vallatni akar; ámde tudja meg. nogv 
hasztalan fáradozik, és azt is ajánlom becses 
figyelmébe, hogy olyan éhes vagyok, mint a 
farkas, és ha a kedves nagybátya mentül előbb 
reggeliről nem gondoskodik, nem tudom, nem 
forog-e veszélyben ifjú életem s vajon képe-c 
leszek-e huszonkettedikén a törvényszék jegy­
zőkönyvét vezetni.

(Folyt, következik.)

I
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tói félt, hogy a hajót magát is összetörik, 
s igy a végső eszközhöz nyu'.t; elhatározta a 
két° fenevad meglövetését; de golyózápor mit- 
sem látszott ártani nekik. Erre Robinsonnak ki­
tűnő ötlete támadt. Előhívatta a gépészt s 
forrógőzsugarakat lövetett a két viadorra, mire 
azok ordítva rohantak ketreczeikbe. A küzde­
lem alatt igen sok állatot dobtak a tengerbe 
a küzködö állatok; igy egy pár oroszlánt s 
pár tengeri fókát is.

ÚJDONSÁGOK.
* Színészeinknek Nagyváradon augusz­

tus hóban roszui megy 1 Félő, hogy anyagi 
veszteségük lesz! Kívánjuk, hogy az idény hát­
ralevő része pótolja ki a veszteséget I

* Debreczen város polgármestere, tekin­
tetes Kovács Lajos ur ahelybelida- 
lárdának 40 f tot ad o m á n y o z v a n, 
e jótékonyságáért a dalárda nevében hálás kö­
szönetét nyilvánítja Berndt István, egyleti
pénztárnok. .

* Hymen. Tegnap hirdettetett ki a rét.
templomokban Somogyi Pál jeles készült­
sége főiskolai tanárunk, jegyesével a. kellemdus 
Kása Ilka kisasszonynyal. — Áldás fri­
gyökre! , ,

* A debreczeni ..Egyházi Lap , melyet
Balogh Ferencz hittanár akar megindítani, 
végre-valahára megszületik. A reménybeli cse­
csemő keresztelője, Írja jellemzően a Ballag! 
lapja, már régen megtörtént, apja sem hiány- 
zik csak magát a csecsemőt várjuk már évek 
óta. Mint halljuk, ez idő szerint a nevezett 
lapra önkéntes ajánlatok gyüjtetnek Ha azon­
ban az előfizetők száma a 3ö0-et megüti, az 
ajánlatok igénybevételűi nem fognak. Az aján­
latok szeptember 10-ig bejelentendők s ekkor 
dől el. vajon lesz-e szükség subvenczióra vagy 
sem. Egyébiránt mi meg vagyunk róla győ­
ződve , — hí gy e lap akár subven-
czionálják akár nem. Balogh Ferencz szer­
kesztése alatt meg fogja tartani azt a füg­
getlenséget és önállóságot, a mely nélkülóz- 
hetlen kellék arra, hogy valamely lappal önér­
zetes ember komolyan szóba álljon.

* Zöldi Miklós és neje már szerződ­
tetve van színhazunkhoz. Mit is örömmel ho­
zunk köztudomásra. Ókét — bizonyára! 
senki sem lett volna képes kipótolni törzs- 
szerepeikben 1

* Révész Imre „Figyelmezöje“ idei év­
folyamának YlH-ik tiizete megjelent, mint min­
dig, érdekes tartalommal. Többi közt Tóth Mi­
hály főiskolai tanárunk „egyházszertartástan 
alapvonalai“ czimii munkájának bírálata van 
benne Filó Lajostól, ki a nevezett müvet Mit- 
rovics tulszigoru megrovása ellen védelmezi. 
Filó-n.ik, ki a szerző felhívására irta birá atát. 
véleménye végeredményben ide megy ki: „Tóth 
Mihály könyve, úgyis mint tanköny, úgyis mint 
olvasmány, tagadhat'.an hiányai mellett is, ha­
zai liturgikai irodalmunk mezején, ez idő sze­
rint helyet foglalhat.“ E bírálat nem valami 
hízelgő ugyan, de a Mitrovicsé mellett mégis 
kedvezőnek mondható. — A „Figyelmező“ ezen­
kívül folytatólag közli a budai zsinat jegyző­
könyvét:" s tárczáiában helyt foglalnak: „a 
gradual Ivánka Sámueltől; a debreczeni tanács 
által alkotott rendszabályok a debr. főiskolára 
vonatkozólag az 16ö7-ik évből; a szabolcsi 
tractus régi jegyzőkönyve; a szinyei birák és 
polgárok levele lelkészválasztási ügyben 1631-

ből; adatok a hódmezővásárhelyi ref. gymná- 
zium történetéhez, Révész Imrétől. A különféle, 
irodalmi szemle s könyvészeti rovatok is jól be 
vannak töltve.* Bér Kálmán volt városi tanácsnok, az 
1872-dik évtől fogva derecske! lakos, a legkö­
zelebbi tavaszszal városunkba visszaköltözvén, 
az ügyvédi teendőkkel foglalkozik. Mit ia oiy 
megjegyzéssel tudatunk az érdekeltekkel, hogy 
a közbecsülésben álló férfiú s teljesen megbíz­
ható ügyvéd csapóutczán a 361. sz. alatti ház- 
Ö3D lakik

* Azon hir terjedt el tegnap délután, 
hogy a vasút melletti vízbe fürdés közben is­
mét egy gyermek belefult, s hogy ezen gyer­
mek K. alkapitány 6 éves fia lett volna; azon­
ban a hir alaptalan volt, a mennyiben onnan 
származott, hogy az említett fin reggel eltá­
vozván a szülei háztól, délben nem tért haza, 
s többen keresésére menvén, a mondott helyen 
fürödve találtatott, miután már azelőtt többed 
magával egy csakugyan elmerült és már ful­
dokló társat a vízből kimenteni segített.

* A kereskedő ifjúság jövő vasárnap tar­
tandó vigalmára nézve némelyek azon téves 
nézetben vannak, hogy a „Fejérló“-ba nem 
mehetnek oly egyszerű öltözetben, mint a nép­
kertbe mehettek volna. Mi illetékes forrásból 
úgy értesülünk, hogy itt is a nők a legegy­
szerűbb öltönyben kéretnek megjelenni.

* Távirat csigaléptekkel. Budapestről in- 
téztetett hozzánk tegnapelőtt egy távirat, mely 
ott feladatott d u. 2 órakor, s Debreczenbe 
érkezett esti 6'/„ órakor, tehát lapunk bezárta 
után. Valóban dicséretes gyorsaság 1 Ideje volna, 
hogy ott a fővárosban utána néznének a ha­
sonló hanyag eljárásnak s büntetnék a vétkes 
hivatalnokokat, — a felek úgyis eléggé bün­
tetve vannak az ily boszantó s haszontalan költ­
séget okozó hivatali visszaéléssel. De nem is 
illik az államnak az egyesek filléreivel gazda­
godni!

* Fináncziigy. Több közelebb felmerült 
eset alkalmából a helybeli pénzügyi igazgató­
ság felszólitá a rendőrséget, hogy a dohánycsem- 
pészök irányában kötelességöket teljesítő pénz­
ügyőröknek minden egyes esetben, ha szüksé­
ges, segédkezet nyújtson.

* A debreczeni pénzügyigazgatóság kerii- 
fetében az 1874-ik évre felállóit jövedelemadó 
lelszólamlási bizottság üléseit f. hó 19-én (czeg- 
lédutcza 2-ik sz. alatt 13-ik szobában) megkez­
dette, miről az illetők tudomás végett azon 
hozzáadással értesittetnek, hogy a községek 
sorrendé a pénziigyigazgatóságuál a4-ik számú 
szobában megtekinthető. Kelt Debreczenben, 
1874. aug. 20. B a y.

* Az „István1- gőzmalom áruezikkeinek 
árai a mai napi árjegyzék szerint ismét lejebb 
szállottak. (Lásd hirdetési rovatunkat!)

* Tűz ütött ki az éjjel 2 órakor nagy- 
mesterutezán Dézsi János 1307. szám há­
zánál, hol az épület kátulsó részén levő nád­
fedelű ól gyuladt ki, melyen széna és szalma 
volt elhelyezve, s erről aztán a szomszéd özv. 
Kovács Petemének közeleső épületrésze is 
tüzet kapott és szintén leégett. A tűz vereslő 
fénye a setét éjben ugyancsak látszott és sok­
kal nagyobb veszélyt sejtetett kitevjedettségénél 
fogva, mint minő valóban volt. A harangozok 
csak akkor konditották el a harangokat, mi­
dőn a ház már majdnem egészen leégett. A 
„tűz van“ kiabálások jóval megelőzték a ha­
rangok félreverését. Nagyobb gondot kellene 
a harangozok pontosságára fordítani.

* Azon háztulajdonosokra, kik házaikat 
ezen évi pünkösttői kezdve a jövő évi pun- 
köstig a természetbeni katonatartási kötelezett­
ség alól megválthatni kérelmezték, a városi 
tanács által eddigelé összesen 10,008 fonntra 
menő összeg lön kivetve.

* Piaciunkra ma jelentékeny mennyiségű 
termény hozatott a legkiválóbb faj búzától fogva 
a vad repezéig volt minden. A búza azonban 
ma sem volt kapós, mig a szép rozs hamar ta­
lált vevőre; emiatt a rozs múlt heti arat 
megtartotta, mig a búza engedett a múlt heti 
árból; ellenben a helyi szükségletre a jo két­
szeres keresett, s azért szilárd art vívott 
magának; árpa igen sok leven, ez engedett a 
múlt heti árból, mig a zab és tengeri is­
mét szilárdan tartotta magát. Az árak így vál­
toztak: tiszta, őszbnza 10.80-11.20 kr, kön­
nyebb fajú tavasz és őszbuza 9—10.40 kr, két­
szeres 7.80—9.50 kr, rozs 7.40—80 kr, arpa 
5.40—60 kr, zab 3.80—90 kr, tengeri 9.50— 
80 kr, köles nem volt, vad repeze 4—4.20 kr.

* Két hamis kártyás fogatott el az ejjel; 
egy korcsmában épen tetten csípték őket. Tér- 
mészetes, hogy haza tolonczolták innen.

* A „Vasárnapi Újság“ augusztus 23-diki 
száma a következő tartalommal jelent meg. 
Kruesz Krizosztom pannonhalmi főapát, az or­
vosok és természetvizsgálók győri nagygyű­
lésének elnöke (arczképpel). — Az egész elet. 
(Költemény, Dalmady Győzőtől.) — Theodor 
hősiessége. (Beszélj.) — Győr (két képpel).
— Oroszországból. (Képpel.) — Tenger alatti 
vaspálya Anglia és Francziaország közt. 
Utazás a tenger alatt. (Regény, képpel illuszt­
rálva.) — A svéd partokon. Dapsy Lászlótól.

Fürdői levelek Borszékről és Marieubadról. 
A hétről. (Tárcza.) — Irodalom és művé­

szet, stb. rendes rovatok. A „Vasárnapi Újság“ 
april júniusi évnegyed! folyamából, melyben az 
„Utazás a tenger alatt.“ czimü képekkel il­
lusztrált regény közlése megkezdetett, még né­
hány teljes számú példány kapható; előfizetési 
ár évnegyedre 2 forint: félévre 4 forint. — 
A „Jogtudományi Közlöny“ 34-ik 
száma a kővetkező tartalommal jelent meg : 
A köteles részről. Dr. Katona Mór, jogtanár 
úrtól. — A cselekvéseknek hatása idegen 
jogkörre. Dr. Biermann Mihály, jogtanártól.
— Törvényjavaslati tervezet. Travnik Antal, 
budai kir. törvényszéki bíró űrtől. — A telek­
könyvi tulajdonostársak jogai. — Melléklet: 
Rendeletek. — Törvényjavaslat.

* A városi börtönből egy rab megszökött, 
azonban a rendőrség által elfogatott, s vissza- 
kisértetett előbbi tanyájára.

* Nevezések az 1874. évi debreczeni ló­
versenyekre. Bezárva 1874. augusztus lö-kéu. 
Első nap. Vasárnap, október 4-én. Harc m- 
évesek versenye 200 arany államdij 
1:,,4 mfd. (3 név.) 1. Baltazzi Aristid ur 3 é. 
p. k. Lady Patronnes ap. Buccaneer any. 
Louise Bonne 105 vámfont. 2. Gr. Laraberg 
Henrik név. gr. Lamberg Ferencz 3 é. p. k. 
Whim ap. Ostreger any. Jeannie 105 vámfont. 
3. Blaskovits Ernő ur 3 é. sg. m. Czimbora 
ap. Carnival any. Gipsy Girl 107 vámfont. — 
Kétévesesek versenye 100 arany 
államdij '/, mfd. (7 név.) 1. Baltazzi Aristid 
ur 2 é. sg. k. Paperl ap. Virgillius any. Cbar- 
uiian 105 v. 2. ugyanaz 2 é. p. k. ap. Cots- 
wol i any. Gipsy Girl 105 v. 3. Gr. Festetics 
Pál 2 ó. f. k. Tücsök ap. Cotswold any. Target 
105 v. 4. Gr. Nádasdy Ferencz 2 é. sp. k. 
Carina ap. Pictor any. Castolda 105 v. 5. Gr.

Forgách László 2 é. sg. m. Boomerang ap. 
Buccaneer any. Fair Star 107 v.
2 é D m Uncle Tom ap. Cotswold any. 
Aunt Sally 107 v. 7. Gróf Bathyány 
Géza 2. éves f. m. Annoyance apja Pictoj 
anyja Annauncement 107 vámfont. — Nagy 
Handicap 800 frt egyleti díj 2 es7, mértföld. 
(8 név.) 1. Baltazzi Aristid ur 5 e. sg. m. 
Drum Major ap. Kettledrum any. Redpole. 2. 
Blaskovits Ernő ur 4 é. sp. h. Cromwell ap. 
Carnival any Louise Bonne. 3. Gr. Festetics 
Pál 5 é. sp. k. Virginia ap. Marionette any. 
Tamara. 4. Ochoki Kalixtus lovag ur 4 é. p. 
m. Pan ap. Ockball any. Gnatkatcher. 5. Gr. 
Nádasdy Ferencz 4 é. p. k. Babér ap. Ely any. 
Beeswing. 6. Gr. Forgách László 4 e. p. k. 
Vivacity ap. Prim Minister any. Artesia. 7. 
ugyanez 3 é. p. k. Dryad ap. Thormanby^ any. 
Andromaque. 8. Gróf Szapáry Iván 5 e. 
sg. k. Galathee ap. Palestro any. Patti. — 
Kis bánat, jelentés szeptember 15-ig. 
200 arany államdij 17« mfd. (9 név.)
l. Baltazzi Aristid ur 3 é. p. k. Lady Patro­
ness. 2. ugyanaz 3 é. p. m. Tápió ap. Ostre­
ger any. Viola. 3. Blaskovits Ernő ur 4 e. p.
m. Bajnok ap. Carnival any. Gipsy Girl. 4. Gr. 
Festetics Pál 4 é. p. m. Woodroof ap. Orest 
any. Evergreen. 5. Ochoki Kalixtus lovag ur 
5 é. sg. k. Protection ap. Verbum Nobile anya 
Gnatkatcher. 6. ugyanaz 3. é. sg. k. Natalie 
ap. Zlotolity any. Gnatkatcher. 7. Gr. Nádasdy 
Ferencz 4 é. p. k. Babár ap. Ely any. Bees- 
ving. 8. Gr. Forgács László 3 é. sp. k. Firefly 
ap. Bois Roussel any. Flighty. 9. Ifj. gr. Al- 
mássv Kálmán 3 é. sp. k. Wood Nymph ap. 
Bois Roussel any. Mary Hill.

(Vége köv.)

Hazai hírek.
(*) Nyíregyháza egyik derék pol­

gára Kőmives Károly ügyvéd elhunyt. Béke 
porainak 1

(*) Az árverelő boltok ellen élesen 
kikelnek a budapesti lapok, mivel sok csalás 
megy ott végbe.

(*) Nagy szerencsétlenseg 
történt Kavaszlóban Beregmegyében. 
Ugyanis Adriáni olasz építész, ki már régibb 
idő óta lakik hazánkban, az általa készítte­
tett templom párkányzatára 1‘2-ed magával ki- 
menvén. a még nyers párkányzat leszakadt, 3 
munkást agyonütött, a többit pedig iszonyúan 
megcsonkította. Ezek közt volt Adriáni is, ki 
csakugyan belehalt és folyó hó 7-kén Huszton 
el is temettetett.

(*) A Borsos Sándor rabló elfogatass 
alkalmával a belügyminiszter téves jelentések 
folytán nem azokat" jutalmazta, kik megérdem- 
lették volna. S ezért most a „Reform“ egyik 
levelezője felszólal Jászkisérről, különösen azért, 
mert Bűné Mihály rendőr nem jutalmaztatott, 
holott ez fedezte fel a rabló hollétét.

(*) A fővárosban napirenden vannak 
a szerencsétlenségek és öngyilkosságok. Leg­
közelebb Stadmüller Antal 16 évei) fürdés al­
kalmával Budán a vízbe fűlt. — Mncsovics 
háztulajdonos pedig felakasztotta magát.

(*) Párbajt vívott Magyaróváron egy 
tanuló és egy katonatiszt, az előbbi veszélye­
sen megsebesült. A tisztet és a segédeket el­
fogták. dé kezességre szabadon bocsátották.

A „Debreczen“
eredeti

MAGÁNT A VIRAT A.
Budapest, auguszt. 24. A régi 

hitelsegélyegyiet, minden közbevetés da­
czára, az 1875-dik évi január l-re fel­
oszlik.

Serranó kormányát Magyarország- 
Ausztria és Németország elismerték; 
az ellenkező híresztelések alaptalanok­
nak bizonyulnak. A többi nagy halalom 
követni fogja őket. Ezzel a karlisták 
fejére végcsapás van mérve.

187]

Felelős szerkesztő 6 kiadótulajdouo*: 

OLÁH KAROLY.

Fórounk&íái'B :

KZATMÁHÍ karoly.

Végkiárulás

női divat s ruhakészitési termében
H> 1» *• *- «»se «- ■■ *» *» :*■ -

Az üzletnek uj modorbani átalakí­
tása végett, a még raktáron levő összes 
áruezikkek u. m. selyem és szőr 
ruhakelmék, felöltők, kala­
pok, topánok, fehérnemüek, 
vásznak stb. ujonan teteme-

A becsű és szerződési föltételek 
ugyanitt a szokott hivatalos órákban 
megtekinthetők.

Ungvári 1874. augusztus hó 12-én.

Magy. kir. erdőhivatal.
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E D riT
ÍX

Tiszavidéki és arad-temesvári vasút.
1874. évi május hó 20-tól kezdve, további intézkedésig.

I. Becs és Budapestről Kassafelé.
I» napsz o. p napsz. ó* p. uapsz

IV. Kassáról Budapest és Bécsfalé.

éazakiv. in. 8 10 este ö 2ti regg-
, állam v 8 20 8 3.1 n

lhidap-it "í ,30 regg. fi 3 este
1. 2. o 1. .3. o. 3 . 4.0.

O-g'éd 10 18 délei. a 1- 4 — regg.
Bzoh ok .1 22 10 26 éjjel 6 16
p. Ládány v. - délut. 1 5-1 r 11 36 délei.
Vekreczeu sió’ 4 30 regg. 2 0 délut
Nyi'•egyh. í 3i> „ 7 3 4 ősz (erk.)
Szerencs r! 4 este délei 4 •() rL
Mifckolcz érk y í éjjel 6 37 , i
MLkoIcz indul éjjel 1 51 8. — r 1
Ka»:-* érk 11 »" i 6 — esie 11 43 doel

II. Becs és Budapestről Arad es Temesváridé-
O. p napsz. Ó. p. " P uapsz.

Bó- rf északi? u;. 8 10 este 8 20 re,3'g
„ áliamv 8 :-0 8 30 W

Budap nt 7 :í0 reggel b 3 este
' .2.3 0. 1- 2.3. 4 0. 34. o

Cacglód 10 13 déle. 9 8 6 30 regg.
ßtvlnO-: II 12 10 15 éjjel 8 54

délut. 12 5 11 42 délei.
CL’.ba 2 1 2 55 regg- 16 délut.

-iöfi. 3 36 í) 35 7 33 este
3 51 G — „

Viuga 4 43 „ 7 U *
Temesvár érkéz. 5 40 » 8 36

ÍVAS88 indul
Süskdcz „ 
Szerencs „ 
Niregyh. * 
Debreczen „

Seolnok , 
Cseléd érk. 
Budap Ft „ 
ííécs allam „

ó. p. napsz. ó. p. napsz. ó. p. napsz.
1 2.3.0. 1.1.3.4. o. 1. 2.3.4 0.

1 esteí 5i — regg. 9,20 délei. I 6, 1
7 42 1 * 11 délut. 9 2-
8153 4 14

10 48; délei. . 717:
12 13 délut. 10V2 éjjel 3 «

2 j 2 4 12 22! ! 6 21
4 4 4 40! regg- 12 1
5 19 6 59 14
8,31 este 8 !4’, „
6 11 regg. 6 22 este
6 24 * 6 34 •n

érk.

este
éjjel

V Temesvár és Aradról Budapest és Bécsfelé

III. Bécs és Budapestről Nagyváradfelé

B*cs északiv. in. 
„ állam „ 

Budap sst „

Csegléd 
P.-Ladány „ 
B.-Ujfaln , 
K.-Várad érkéz.

ó. p. napsz. 6. p.j napszak
8 10 este I 8 20 reggel
8 20 „ í 8 30! „

! 7;30 regg 1 6 3 este
1.2.3.0. 1.2.3.4.o.

10 18 » 1 9 18 „

2 35 dél tán : 2 10! reggel
3 35 „ 3’42
4 47 , ! 5 211

1.

..15«

Temesvár indul 

Árad érkezés

ileao-Tur „

Zléd érktiZG:
Budapest B 
Bécs állam?. , 

e északi v.

p napsz. ó. i p. uapsz. 
3.0. 1.3 o.o.

10 17 dele. 6 20 délu.
11 22 » I 7|49j este
12 12 délut. 57 3.4.
12; 30 n G 6 í

V; 10 „ ti 43 éjjel 10 1

este
regg 6 34

, 6 50

VI. Nagyváradról Budapest és Bécsfelé.
0. p napszak jó. | p-; napszak^

N.-Várad 
i.-Ujfala a 

P.-Ladány érkéz 
Czegléd » 
Budapest , 
Bécs allam?. „ 

északi v. „

1.2.3.1». 
indul. 11,22 

12*28;
1 23 
549 
8;31 
611 

I 6124!

délelőtt
délután

1. 2. 3.4. o.
í »|-i
10127'
11! 45, 
6:59;
8 46

este
éjjel

reggel

este

A vonatok indulási ideje a közbeeső állomásokról, valamint azok csatlakozása Aradon, Csabán, 
Debreczenben, Kassán, Miskolczou, N.-Váradon, Nyíregyházán, Szerencsen, Szolnokon es 
Temesvárott, a pályaudvarokon kifüggesztett menetrendekből tndhato meg.

*) Minden szerdán és szombaton.

Az üzletigazgatóság.

Legelő.
Sámeom melletti Tamási pusztán 200 

holdnyi területű tagbirtokon lévő kitűnő
jó legelő, mostantól folyó 1874-dik évi

november 1-ig a vagy beszorul áeig 
kiadó.

Értekezhetni Debreczenben varga- 
utczán 2258-dik szám alatt lakó tulaj­
donosnővel.

471 3—3

224. ÁRJEGYZÉKE
az „ISTVÁN“ gőzmalom készítmé­

nyeinek.
(Debreczeni) cn költségmentesen, 
kéazpénzőxetés mellett c. é.-ben, kötele­

zettség nélkül.)
Ingi/en mákkal.

frt. kr.
A. Asztali dara nagy szemű 16 80
„ „ ö'iif/.-os zacskóval , 17 —

B. Ugyanaz apró szemű . . 16 80
„ „ 508.-os zacskóval . 17 —

C. Dara középszerű . . .16 40
„ „50 6-os zacskóval . 16 60
0. Kiráiyliszt....................... 16 20
1. Lángliszt ..................... 15 80
2. Montliszt........................14 80
3. Zsemlyeliszt különös . .14 —
4. „ „..................... 13 60
5. Fehér kcnyérliszti. rendű 12 —
6. Ugyanaz II. rendű . .10 —
7. Barna kenyérliszt I. rendű 9 40
8. Barna „ II. „ 7 60
9. LáV,liszt 1. rendű ... 7 —
10 LábUszt II. „ . . . .6 —
11 Finomkorpa . • . . 3 40
12 Durvakorpa zsákkal 3 —
„ . „ zsáknélkü! 2 60

Rizsliszt I. rendii . . . — —
Rozsliszt H. rendű . . . — —

. n III. „ . . 6 60
n . IV.

Rozskorpa
. *

00 Árpakása 
0. Árpakása
1. Árpakása
2. Árpakása
3. Árpakása
6-Árpadara.................... 16 —
6. Árpaliszt

A zsákok sulytartalma:

A. B. C. 0—8 számig netto 150 fnt 
9. 10. 11. . . 125 .
12....................................100 „
K. L. és R. L—III. számig 150 „ 
R. IV. V.
Á, K. 00—6 számig 
Árpaliszt

Debreczen, 1874. aug. 24

zsákkal 
zsáknélkul •

100 
100 „ 
125 „

Árverési hirdetés.
A mislyei m. kir. közalapítványi kér. fő- 

tisztség részéről közhírré tétetik. — miszerint 
Zemplén megyében kebelezett bodrog-kisfaludi, 
&zö'ri és lengi határokban levő es a m. kir. ta­
nulmányi alap tulajdonát képező, a^ább megne­
vezett javadalmak folyó év szeptember 10-kén 
reggeli 10 órakor a bodrog-kisfaludi uradalmi 
épületben tartandó zárt ajánlatokkal összekötött 
nyilvános árverezés utján az alább idézett bér- 
korszakra a legtöbbet ígérőnek bérbe fognak 
adatni. — U. m.

I. A bodrog-kisfaludi úgynevezett Czifia 
es állásos korcsma, a hozzá tartozó belsőség és 
épületekkel együttesen folyó év nov. 1 tői 1880. 
év szept. 30 ig, vagy is 5 év 11 hóra.

II. A longi italmérési jog folyó év nov.
I tői 1880. év szeptember 30 ig, vagyis b év
II hóra.

III. A Bodrogban a halászati jog folyó év 
nov. 1 tői 1880. é>' szept. 30 ig, vagyis óév 
11 hóra.

IV. A dobi og kisfalud!, szögi és longi föld­
birtok hz tiliúr. tartozó belsőség óz épületekkel, 
még pedig:

1. szántóföld 202 l°04/iaoo hold,
2. rét 462 kaszás 2620°-
3. szőlő 112 kapás 18ÓQ° (egy kapás 2000°),
4. nádas 33400/,200 hold,
5. volt erdő, jelenleg legelő 42 hold,
6. a bodrog-kisfaludi, szögi és longi határban 

az uradalmat illető közös legelőjoga folyó év no­
vember 1-től 18öO. év szeptember 30 ig vagyis 
5 év 11 hóra.

Felkéretnek a vállalkozni szándékozók, 
miszerint a fentidézett napon, időben és helyi­
ségben a kikiáltási árakhoz képest magukat 10 
% bánatpénzei ellátva megjelenni szivesked 
jenek.

Az árverési feltételek a bodrog-kisfaludi 
m. k. közalapítványi uradalom erdövédségnól 
betekinthetők, — utó, valamint szabályellenesen 
szerkesztett ajánlatok el nem fogadtatnak.

Mislye, 1874. aug. 20.

becsült ingatlanok u. m. a derecskéi 61. számú tclek- 
jegyzökönyvben A. 95—96 h. r. fz. alatt bejegyzett há­
zasteleknek s ugyanazon jestyFŐkönyvben 1. 1—7. r. sz. 
a foglalt külsőségeknek megfelelőig a tagosítás foly­
tán 1873. 23. *1. 18 és 12 térképi szám a’att kiadott 
szántóföldeknek Radai Sámuelnél illető felerészére folyó 
1874-ik é?i szeptember hó 24-ik, szükség eaetera 
október lió 24-ik napján d. e. 10 órakor a Derecske 
m. város házánál, a d-recskei kir. járásbíróság 
által megtartandó árverésen el fognak adatni.

Az árverési féltéi elek a kö vetkezők :
1- Kikiáltási ár a becsérték, melynek 10% vagyis 

114 frt az árverelni szándékozók által akiküldött árverelő 
kezéhez bánatpénzül leteendő.

2. Az ingatlanok az 1-ső árverési határnapon csak 
becsáron felül vagy azon,a 2-ik árverési határnapon azon­
ban becsáron alól is eladatnak.

3. A vételár 3 egj-enlő részletben, és pedig az első 
részlet a leütéskor azonnal, a második a leütéstől 1 
hónap a harmadik 2 hónap alatt az árverés mpj 'tól 
fogva járó 6 százalékos kamatával, fentirt telek­
könyvi hatóságnál lefizetendő, a bánatpénz az utolsó 
részletbe tudatik.

4. A vevő a vett háznak 14 nap múlva a többi 
ingatlanoknak azonnal birtokába es használatába lop; 
tulajdonjoga azonban csak a vételár telies lefizetése 
után fog hivatalból bekebeleztetni.

5. Vevő viseli az átírási kincstári dijat és a vett 
ingatlanok után a leütéstől fogva cső mindennemű 
a ió s egyéb terhet.

6. Ha vevő az árverési feltételeknek eleget r.em 
tenne, a vett ingatlanok bármely érdekelt fél kér.Imóre a 
p. t. r. t. 459. § értelmében vevő kárára és veszélyére 
újabban kitűzendő s csak egyszeri árverésen becsáron alól 
is el fognak adatni.

Kgyszersmind azok, a kik a lefoglalt ingatlanra 
tulajdoni vagy más igényt érvényesíthetni vélnek, felhi­
vatnak, hogy igéuykereseteiket őzen hirdetmény közzété­
telének utolsó napjától számitar do 15 nap alatt — lentin 
telekkönyvi hatósághoz nyújtsak be.

Kelt Debreczenben, a kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnak 1874-ik évi julius hó 31-ik napján 
tartott üléséből.

544 3—3
Szentpétery Sándor,

aljegyző.
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Gr. Kornis József,
m. k. közalapítványi főtiszt

Árverési hirdetés.
A debreczeni kir. törrénrizék mint telekkönyvi hi­

tiéig részéről ezennel közhírre tétetik, miezerint a felpe­
re» Bechert Amália debreczeni lakos részére, alpe- 
ree Badal Sámnelné H a j d n Rebekától 400 afrt 
tőke s járulékai erejéig lefoglalt e összesen 1140 ftra

Haszonbéri hirdetés.
Gróf Wolkenstein Máris asszony u méltó­

sága részéről közhírré tétetik : miszerint Zem­
plén megyében fekvő jószágát ..BodrOg-KereSZ- 
turt“ a hozzá tartozó „Uj-Siskáu nevű pusz­
tájával több évre haszonbérbe adni szándé­
kozik. — Bővebb felvilágosítást a tisztartói 
hivatal adand, — Bodrog-Keress- 
t urban.

Bodrog-Keresztur, 1874. aug.

475 2—3
Frevler József,

tiszttartó.
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Makkárverési hirdetmény! kodjék a
Az ungvári kincstári uradalom kép neme

150000 kát. holdnyi erdőségeinek tölgy hanem az
és biikkmnkktermése folyó évi SZeptßmbST nélkül, ej.
hó 10-én délelőtti 9 órakor, valamint a felső ház
következő napokon alólirott hivatal iro- Ilát
dójában nyilvános árverés utján bérbe sai közép
fog adatni, miről érdeklettek azon ész- u r a 1 k o
revétellel értesittetnek. hogv 10''/o-kal el- uyezze
látott zárt ajánlataikat a kitett napig visszaállít
s illetőleg a szóbeli árverés megkezdé- A n
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